Asociacion Latinoamencana
de integracion
Assoclagao Latno-Americana
de integracao

ACUERDO REGIONAL DE APERTURA DE ATADT/AR.AM/1
MERCADOS EN FAVOR DE BOLIVIA 30 de abril de 1983

Los Pienipotenciarios de la Repablica Argentina, de la Repliblica de Bolivia,
de la Repiblica Federativa del Brasil, de la Repiiblica de Colombia, de la Repibli
ca de Chile, de la Repiblica del Ecuador, de los Estados linidos Mexicanos, de la
Kepiblica del Paraguay, de la Repiblica del Perd, de la Repiiblica Orienmtal del
Uruguay y de la Repiblica de Venezuela, debidamente autorizados por sus respecti
vos Gobiernos, cuyos poderes, presentados en buena y debida forma, fueron deposi
tados en la Secretaria General de la Asociacidn, convienen celebrar un Acuerdo
da alcance regional de conformidad con los artfculos 6, 15, 16, 17 y 18 del Tra
tado de Montevideo 1980 v las Resoluciones 1 y 3 del Consejode Ministros, gue se
regird por las referidas disposiciones y por las normas que a continuacidn se ex
presan:

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Articulo 1.- El presente Acuerdo tiene por objeto establecer condiciones fa
vorables para la participacidn de la Repiblica de Bolivia en el proceso de inte
gracidn econdmica de la Asociacifn Latinoamericana de Integracién otorgando a di
cho pais un tratamiento preferencial efectivo para la colocacidn de sus productos
en los mercados de los paises miewbros.

CAPITULO II

Tratamiento de las importacilones

Articulo 2.~ Los paises miembros eliminarin, en forma total e inmediata, en
favor de 1a Repiiblica de Bolivia,los gravdmenes aduaneros y las demds restriccio-
nes que incidan scobre la importacidn de los productes de la ndmina deaperturada
mercados recogida en el presente Acuerdo gque cada pais haya otorgado seglin cong
ta en el Anexo T.

Artfculo 3.- Lz aplicacifn de tasas y otros gravamenes internos a los pro-
ductos incluidos en la némina a que se refiere el articulo anterior, se ajustard
a lo dispuesto por el articulo 46 del Tratado de Montevideo 1980,

Articulo 4.~ Los productos incluidos en la ndmina de apertura de mercados y
los que se incorporen a ella posteriormente en los términos del articulo 8, po
drdn ser negociados con terceros paises o con 105 paises miembros en otros meca-
nismos del Tratado de Montevideo 198(0. /
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Ln esos casos, 1os palses miembros negoclarfn la preservacidn de las prefe
rencias otorgadas en el presente Acuerdo, de manera tal de mantener su eficacia
¥y, cuundo ello no fuera posible, otorgar una adecuada compensacidn. Las negocia
ciones deberdn iniciarse dentro de los treinta dias de ser solicitadas por la Re
piblica de Bolivia y concluirse dentro de los sesenta dias contados a partir de
dicha fecha.

Articulo 5.- En el Anexo I del presente Acuerdo se registrardn las condicio
nes especiales convenidas entre cualquiera de los paises miembros y la Repiblica
de Bolivia para la importacién de los productos incorporados en la ndmina de apertu
ra de mercados,

Las condiciones especiales que se convengan deberidn estar enmarcadas en las
disposiciones precedentes.

CAPITULO II11

Régimen de origen

Articulo 6.~ Las preferencias otorgadas a favor de la Repiiblica de Bolivia
en los términos del presente Acuerdo beneficiaradn a los productos originarios de
2ste pais conforme a las normas de origen que se registran en el Anexo II.

CAPITULD 1V

Clausulas de salvaguardia

Articulo 7.~ Cualquier pais miembro podrd aplicar con caricter transitorio,
por un plazo no mayor de un afo y siempre gque no signifique una reduccifn de su
consumo habitual, cldusulas de salvaguardia para determinados productos incluidos
en la ndmina de apertura de mercados, originarios de Bolivia, cuando ocurrieran
importaciones desde ese pals que causen perjuilcios graves a la produccidn nacio
nal de los mismos.

Antes de aplicar la cliusula de salvaguardia, el pais importador acordari
con £l pais exportador el alcance, los términos de aplicacifn de la misma y la
fijacidn de un cupo de importacién libre de la salvaguardia.

La clausula de salvaguardia no podrd ser aplicada durante el primer afio de
vigencia de la respectiva concesidn y podrid ser renovada por un periode adicional
de un afo, manteniendo el cupo de importacidn libre de la salvaguardia.

51 vencido el plazo de prérroga, las condiciones que provocaron la aplica
citén de la medida persisten, la cldusula de salvaguardia podri ser renovada por
unt nueve periodo adicional de un afio, manteniendo igualmente las condiciones con
venidas para su aplicacién,

Los paises miembros no aplicardn cliusulas de salvaguardia por razones de ba
lanza de pagos a los productos incorporados en la némina de apertura de mercados.

/!
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CAPITULO V

Fvaluacifn v ampliacidn

*

sz periodos de sesiones ordinarias de la Conferencia de Eva

se evaluardn los resultados de la aplicacidn del presen
rd la ampliacidn progresiva de la ndmina de apertura de
zaso, 21 retiro de productos de la misma mediante compensa

Articulo 8.~ En
luacidn y Convergencia
te Acuerdo y se neg
mercados y, de ser 2l
cidn adecuada.

8]

Asimismo, para lograr la ampliacidén progresiva de las regpectivas ndminas de
apertura, los paises miembros podran realizar las negociaciones correspondientes
cuande lo estimen conveniente.

En las negociaciones para la ampliacidn progresiva de las ndminas de apertu
ra de mercados se tendrd@n preferentemente en cuenta las posibilidades de regiona
l1izacién de las preferencias sobre les productos que no hayan sido otorgados por
todos los paises miembros.

A fin de facilitar la evaluacidn a que se refiere el parrafo primero, los
paises miembros informard@n anualmente al Comité de Representantes sobre la apli
cacidén del presente Acuerdo.

CAPITULO VI

Vigencia y duracidn

Articulo 9.- El presente Acuerdo entrard en vigencia simulténeamente con los
Acuerdos de alcance parcial de renegociacidn de ias preferencilas otorgadas en el
pericde 1962/1980, concluidos entre 1a Repiiblica de Bolivia y los restantes pal
ses miembros.

Artfcule 10.- El presente Acuerdo mantendrd su vigencia mientras la Repdbli
ca de Bolivia conserve su carécter de pais de menor desarrollo econdmico relativo.

CAPITULO VII

Disposiciones finales

Articulo 11.- Los paises miembros procurardn resolver las diferencias que
eventualmente puedan surgir entre ellos, en relacién con la aplicacidn del presen
te Acuerdo, mediante consultas o negocliaciones, dando conocimiento al Comité de
Representantes de las situaciones planteadas y de las soluciones convenidas. Las
diferencias que no puedan ser resueltas por el procedimiento anterior, serdn lle
vadas a conocimiento del Comit&, el cual recabard las informaciones que conside
re necesarias y formulard las recomendaciones que estime pertinentes para Su so
lucidn, dentro de un plazo miaximo de sesenta dfas contados a partir de 1la fecha
en que tome comocimiento de la situacidn que le ha sido sometida.
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Articule 12.~ Las wodificaciones al presente Acuerdo que puedan resultar de
la aplicacidn del articule 8, asl como otras modificaciones que se convengan, 5e
ran formalizadas mediante protocolos suscritos por Plenipotenciarios de todos los
paises miewbros, los cuales entrardn en vigencia en la fecha que en los mismos se
establezca.
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ANEXO 1

PRODUCTOS QUE COMPONEN LA NOMINA DE

APFRTURA DE MERCADOS EN FAVOR DE LA

REPUBLICA DE BOLIVIA

/1



.

PRODUCTOS OTORGADOS POR LA REPUBLICA ARGENTINA

NABALALC PRODUCTO CONDICTIONES ESPECIALES
15.07.2.01 Aceite de soja purificado o refina Grano zonal y procesos en
do el territorio de Bolivia
15.07.2.02 Aceite de semilla de algoddn puri Semilla zonal y proceso en
ficado o refinado el territorioc de Bolivia
20,01.1.99 Pepinos conservados en vinagre con
o gin sal. No acondicionados para
la venta al por menor
20,05.2.01 Mermeladas de anand, papaya y de
mango
20.06,1.01 Conservas de pina (anand) al natu
ral
20.06.1,08 Conservas de mango al natural
20.06.1.10 Conservas de papaya tropical, al na
tural
20.06.1,99 Otras conservas de frutas tropica-
les (guapurii, guayaba)
Conservas de pifia {anand) en almi

20,06.2.01

20.07.1.01
20.07.1.95

21.07.0.03

22.08.0.01

22,09.2.02

22.09.2,03
23.04.0.99
44,13.2.01

44.17.0.99

gl
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Conservas de papaya tropical en al
mibar

Jugos de pifa

Los dem@s jugos de frutas tropica-
les sin mezclas (toronjas, pomelo,
papava tropical)

Palmitos preparados o conservados

en cualquier envase

Alcohol etilice sin desnaturalizar
de graduacidn igual o superior a
80°

Aguardientes de uva (pisco y
lares)

simi

Aguardientes de cana (ron)
Tortas de algodbn

Parquet para pilsos sin ensamblar

Las dem@s waderas 1lamadas mejora
das, en tableros, planchas,bloques
y andlogos

Cupo anual 33.000 m2 de no
coniferas

/



/1 A

NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES

44.19.0.01 Listones v molduras de madera para
- muebles, marcos, decorados interio

. - . o

res, conducciones electricas y ana

logos
44.,23.0.01 Parquet para pisos, ensamblados (mo Cupo anual: 30.000 m2
saicos)
44.23.0.03 Puertas, ventanas y marcos Se fija un cupo anual de
20.000 unidades para cada
uno de estos productos
44.23,0.04 Casas completas prefabricadas, de '
madera
47.01.9.01 Pasta de papel en base a linters

de algodon
58.01.0.01 Alfombras y tapices de punto anuda
do. Solamente artesanales

60,05.0.02 Ponches {(ruanas), chompas, sacos,
sweaters y abrigos, de lana

60.05.9.99 Ponchos (ruanas), chompag, Sacos,
' ' sweaters y abrigos, de pelos finos,
de alipaca o de llama

85.19.1.99 Los demas reles
85.19.5.01 Las demas partes y piezas para apa

ratos y material para corte y seC

cionamiento
94.01.1.02 Sillas y otros asientos de madera Cupc anual:30.000 unidades
94.03.1.02 Muebles de madera Cupo anual:30.000 unidades
94.03.8.02 Partes y plezas para muebles de ma

dera

/1
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PRODUCTCS OTORGALOS POR LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES
15.07.2.02 Aceits de s2milla ae algoddn, puri Cupo anual: US$ 500.000
ficado o veiinado B
20.05,2.01 Mermeladas de fresa, frutilla, ana
na, papava. naranja -
20.06.1,08 Conservas de mango, al natural
20,06.1.10 Conservas de papaya tropical, al na
tural -
20.06.2.10 Conservas de papaya tropical, enal
mibar -
20.07.1.99 Los demlds jugos de frutas tropica
les, sin mezclar -
22.09.2.02 Aguardientes de uvas (pisco v simd
Gares) h
22,09,2.03 Ron
28.11.0,01 Tridxide de arsénico (anhidrido ar Cupo anual: US$ 200.000
senioso)
44,13.2.01 Parquet para piscs, sin ensamblar
44.13,2.99 Madera machihembrada
44.14.1.99 Las demis maderas simplemente ase
vradas rongleedinalmente,cortadas,
desenrolladas, con espesor igual o
inferior a 5 mm.
44,15,0,99 ¥Madera chapada o «~ontrachapada, in
cluso terciada
44.17.0,99 Les dem@s maderas llamadas mejora
das en tableros, planchas, bloques
» andlogos :
44,19,0,01 Listones y molduras de madera para

44.23.0.01
44,23.0.03

53.11,0.02

gml

muehles, marcos, decorados interio
res, conducciones el@ctricas y and
logos

Parquet para pisos, ensamblados

Muertas, ventanas y marcos,
dera

de ma

Tejides de pelos Finos

1lama)
Tlama)

{(alpaca o

Cupo anual: 10,000 m2

Cupos anuales para cada tipo:
Puertas: 10.000 unidades
Ventanas: 10.000 unidades
Marcos: 20,000 unidades

/1
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NABALALC

PRAODUCTO

CONDICIONES ESPECIALES

60.05.0.02

60.05.0.99

64.05.0,01

82.01.0.04
83.07.1.99

85.19.2.01
94.01.1.02
94,03.1.02

sp

Jonchos {ruanas}, chompas, $acos,
sweaters y abrigos, de lana
Ponchos {ruanas), chompas, sacos,
sweaters y abrigos, de pelos fines,
de alpaca o de llama

Plantillas para calzados, de espu
ma de PVC reforzada con tejidos

Palas

Ltuminarias pava uso de alumbrado
publico, v articulos de lampiste
ria, asi como sus partes componen
tes no eleéctricas, de metales comu
S

Tomas de corriente

Sillas y otros asientos, de madera

Muebles de madera

Cupo anual: US$ 200.000
Cupo anual: US$ 200.000
Cupo anual: US$ 200.000

/!
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PRODUCTOS CTORGADOS POR 1A REPUBLICA DE COLOMBIA

NABALALC YEODUCTO . CONDICIONES ESPECIALES (*)

15,07,2.01 Aceite de soya, purlficado o refi
nade

15.07.2.02 feeite de semillas de algoddn, pu
rificado o refinado

17.01.1.03 &riicares de cafia, en estado sdlido,
con 85 por ciento a 97 por ciento
de sacavesa (raw sugar standard)

17.01.2.02 hzficares de cufia, con mas de 97 por
-ciento de sacarosa

18.04.0.01 Mainteca de cacao, incluida la gra

. sa y el aceite de cacao

18.05.0.01 Cacuao en polvo, sin azucarar

20.01.1.99 Pepinos conservados en vinagre,con
0 sin szl, en recipientes herméti-
camente cerrados

20.02,1.03 Arvejas conservadas sin vinagre ni
dcido acdtico, en recipientes her-
modeoswenie cervados

20.05.2.01 Mormeladus des icasa, frutilla,ana
vi {pida, azucardn, abacaxi) papa
¥z, naranja

20,06.1.01 Congervas de anand (pifa, azucardn,
szhacaxwi), al nacural

20.06.1.08 Comservas de mangos, al natural

20.06,1,10 Conservas de papaya tropical, al na
tural

20.06.1.99 Las demds conservas de frutas tro
picales, al natural: guapurd, gua
yaha

20.06.2,01 Conservas de anand (pifa,azucardn,
abacaxi), en almibar

20.06,2.10 Longervas de papaya tvopical, eaal
mibar .

20.07.1.01 Jugos de ananl (pins,azucardn, aba
caxni

20.07.1.99 Los demés jugns de frutas tropica
lixs, toronja, pomelo,
papava tropicsal

21.07.0.03 Polwitus, prepacvados o conservados,

e cualquier envase

(*) La apertura <e mercado prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustari
a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

gml
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NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (*)
22.03.0.01 Cervezas
22.08,0.01 Alecohel etilico sin desnaturalizar

22.09.2.02
22.09.2.03

22.09.2.06
22.09.2,99
23.04.0.99
25.01.0.01

28.11.0.01
28.28.3.03

39.07.0.01
44.,07.0,01

44,13,2.01

44,13.2.99
44.14,1.99

44.14.2.99
44.15.0.99

44.17.0.99

44.19.0.01

44,23.0.01

(*) La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Reglomal se

de graduacidbn igual o
80 grados

superior a

Aguardientes de uva (pisco y simi
lares)

Aguardientes de cana (ron y simila
res)

Vodka
Whisky
Torta de soya v torta de algodon

Sal gema, sal de salina y sal de
mesa

Anhidrido arsenioso (tridxidode ar
sénico, Oxido arseniose, arsénico
blanco)

Tridrido de antimonio
Tubes de clorurode polivianilo (PVC)

Traviesas (durmientes) de madera
para vias Fé&rreas

Parquets para pisos, sin ensamblar
{(de maderas no coniferas)

Madera machihembrada

Maderas simplemente aserradas lon
gitudinalmente, cortadas o desenro
lladas, con espesor igual o infe
rior a 5 mm. excepte de pino

Chapas y laminas de madera, excep-
to de pino

Madera chapada ¢ contvachapada, in
cluse terciada, excepto de pino

Las demds maderas llamadas mejora-
das, en tableros, planchas,bloques
v andlogos

Listones y molduras de madera para
muebles, marcos, decorados interio
res, conducciones eléctricas y and
logos

Mosaicos para pisos

ajustara

a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

gml
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NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (%)

44,23.0.03 Puertaz, ventanas y marcos, de ma
dersz

44,23.0.04 Casas completas prefabricadas, de
madera

47.01.9.01 Yasta de papsl, en base a linters
de algoddn

53.11.0.02 Tejidos de pelos finos: de alpaca
o de 1llama

55.05.0.01 Hilados de algoddn sin acondicionar
para la venta al por menor, sin
blanquear ni mercerizar, gue widan
en hilados sencillos hasta 80.000
metros peor kyg.

55.05.0.99 Los demds hilados de algoddn sin
acondicionar para la venta al por
menor, nasta 80.000 metros por kg.

55.06.0.01 Bilados de algoddn acondicionados
vara la venta al por menor

55.09.0.01 Tejides crudos de algoddn

53.03.0.99 Log demds tejidos de algoeddn

58.01,0.01 alfoubras y tapices de punto anuda
de o enrullade, de lana o de pelos
finos {alpaca o llama)

59.08.0.99 Tejldos impregnados con bafios o re
cubiertos con materias pléAsticas
{cuerina o simil cuero)

60.05.0.02 Ponches (ruanas), chompas, sacos,
sweaters v abrigos de lana

60.05.0.99 Ponchos (vuanas), chompas, sacos,
sweaters y abrigos de pelos finos
(alpaca o llama)

64.05,0.01 Plantillas para calzados, de espu
ma de PVC reforzada con tejidos

64.05.0.01 Cueilos para calzado, de espuma de
materias plasticas

70.05.9.01 Vidrios con espesor hasta 10mm. in
ciusive

73.23.0.99 bovases de hojalata

73.29.0.01 Cadanas para transmisidn

73.29.0.99 Las demas cadenas

76.02.0.01 Barras de aluminic

(*) La apertura de mercadc prevista en el prasente Acuerdo Regional se

ajustara

a las condicivpes estehblecidas en el Acuerdo de Cartagena.
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NABATLALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (%)

76,02,0,02 Perfiles de aluminio

76.02.0.03 Alambres de alumiaio

76.03.0.99 Tiras de aluminio de espesor supe
rior a 0,20 mma.

76.06.0,01 Tubos (incluidos sus desbastes) vy
barras huecas, de aluminio

76.07.0,01 Accesorios ("Fittings") de aluminio
para tuberias (empalmes, codos,jun
tas, manguitos, bridas)

76.08.0.99 Estructuras y sus partes, de alumi
nio

78.02.1.01 Barras v varillas de plomo, para
soldar

78.02.3.01 Alambres de plomo aleado, para sol
dar

80.02.1.0¢1 Barras y varillas, de ewcano

80.02.2.01 Perfiles de estafo

80.02.3.01 Alambres de estafic aleado, para sol
dar

80.06.0.69 Otras manufacturas de estano alea-
duy wzcepto empaquetaduras

B1.04.4.04 Régulos de antimonio

82.01.0.04 Palas

83.06.0.01 Estatuillas y demf@s objetos parael
adorno de interiores de metales co
nunes

83.07.1.99 Luminarias para uso en alumbrado pi
bliceo y articulos de lampisteria,
de metales comunes

83.07.8.01 Partes y piezas para la posicidn
83.07.1.99

83.15.0,49 Alambres de metales comunes, con
relleno de decapante y fundente,pa
ra soldar

B4,.41,1.01 Maquinas de coser de uso doméstico

B4.41.8.99 Partes y piezas para wiquinas de co
ser

84.61.1.99 Los demds articulos de griferia pa

ra uso doméstico, incluso llaves de
paso (globo 1/2™)

(#) La apertura de mercados prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustard
a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

gml
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NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (%)

85.01.4.02 Toanstermadores de mids de 10 hasta
1.0 kva

85,01.4.03 1 unsiormadoves de mis de 100 has
1o 1.000 kVa

85,01.4.04 1 nslormadores e mids de 1.000 has
te 10.G00 kva

£5.,19.1.01 Kel€s cérmicos hasta 1.000 voltios

85,19,1.99 Lus dem3s relés

85,19.2.01 Teimas de corriente

85.19.2.03 Conmutadores

85.19.2.04 " Imterruptores hasta 1.000 voltios

85.19.2.05 Seccionaderes hasta 1.000 voltios

85.19,2,07 Llaves magnéticas guardamotor

85.19.8.01 Fartes y pilezas para aparatos y ma
terial de corte, seccionamiento,
proteceidn, empalme y conexidn

85.23,9.99 Los demds cables el&ctricos aisla
dos de (cobre o de aluminio)

87.01.9.01 T aciorves {orestales tipo articula
¢, con fraccidn en las cuatro rue
¢ 8, de lisntas dguales

87.01.9.99 Los demds tractores

B87.10.0.01 Birictatas

87.12.9,99 Vartes v plezas para bicicletas

94,01.1.02 & vlas v asientos, de madera

94.03.1.02 Miebles de madera

94.03.8.02 Partes y piezas para muebles de ma
dera

98.02.1.01 Cierres de cremallera

(*) La apertura d¢ mercados prevista en el presente Acuerdo Regional se ‘ajustard

a las condicicnes establecidas en el Acuerdo de Cartagena.
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PRODUCTOS OTORGADOS POR LA REPUBLICA DE CHILE

NABALALC PRODUCTO

44,13.2.99 Maderas machihemhradas de cedro y caoba

44.14.2.9 Chapas y laminas de cedro y caoba

44,19.0.0: Listones y molduras de madera para muebles, marcos, decorados in
teriores, conducciones eléctricas y andlogos, de caoba

44.23,0.05 Mercas, ventanas y marcos de cedro y cacha

47.01.9.01 Pasta de papel a base de linters de algodon

98.02.1.0: Clerves de cremallera

ac
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PRODUCTOS OTORGADDS POR LA REPUBLICA DEL ECUHADOR
NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (%)
15.07.2.01 Aceire de soya, purificado o vefi
nado
15.07.2.02 Aceite de semillas de 2lgoddn, pu
Tificado o refinzde
17.01.1.03 AzGcares de cafa, en estado sdlido,
con 85 por ciento a 87 por ciento
de sacarosa (raw sugar standard)
17.01.2.02 Azlicares de cafla, con més de 87 por
ciento de sacarcsa
18.05.0.01 Manteca de cacac, incluida 1la gra
sa y el aceite de cacao
18.05.0.01 Cacao en polve, sin azucarar
20.01.1.99 Pepinos conservados en vinagre,con
0 sin sal, en recipientes herméti-
camente cerrados
20.082,1,03 Arvejas conservadas sin vinagre ni
dcido acético, en recipientes her-
méricamente cerrados
2G.05.2.01 Mermeladas de: fresa, frutilla,ana
nad (pina, azzucardn, abacaxi) papa
ya, narania
20.06.1.01 Conservas de anani (pifia, azucardn,
abacaxi), al matural
20,06.1.08 Conservas de mangos, al natural
20.06.1.10 Conservas de papaya tropical, al na
tural
20.06,1,99 Las demds conservas de frutas tro
picales, al natural: guapurl, gua
vaba
20.06,2.0% Conservas de anand (pifia,azucardn,
gbhacaxi), en slmibar
20.06.2.10 Conservas de papaya tropical, enal
mibar -
26.07.1.01 Jugos de anand (pina,azucardn, aba
caxi)
20.07.1.89 Los dem&s jugos de fruras tropica
les, sin mezclar: toronja, pomelo,
papaya tropical
21.07.0.03 Palmites, preparados o conservades,
en cualquier envase
(%) La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Repgional se ajustard

/1
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NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (%)
22.03.0.,01 Cervezzs
22.08.0.01 Alcohol etilico sio desnaturalizar
de graduaciBn igual o superior a
80 grados

z2.08.2.02

22,09.2.03

22.09.2.06
22,09.2,¢99
23.04,0.99
25.01.0.01

28.11.0.01

28.2E.3.03

39.07.0.01
44,07.0.01
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44,17.0.99

$4.23.0.01

(*¥*} La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Regional se

.

Aguardientes de czfia (rom v simila
Tes)

Vodka

¥y tovea de glgoedin

Anhidride arsenioso (tridxidode ar
sé&nico, Oxido arsenioso, arsdnico
klanco}

Trifxidoe de antimonio

Tubos de clorurode poliviniio (PVC)
Traviesas (durmiences) de madera
para vias férreas

Parquets para piscs, sin ensamblar
(de maderas no coniferas)

Maderz machihembrada

Maderas simplemente aserradas lon
gitudinalmente, cortadas o desenro
iladas, con espesor igual o infe
rier & 5 mm. excepto de pino

Chapas v lEZminas de madera, excep-
to de pino

Madera chapada o contrachapada, in
cluso terciada, excepto de pino

lLas demds maderzs 1lamadas mejora=
das, en tablercs, planchas,bloques
v andluogos

Listones v melduras de madera para
wuebles, marcos, decorzdes interio
res, conduccicnes el&ciricas y ani
legos

Mousaicos pava pisos

a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

ajustara
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CONDICIONES ESPECIALES (*)
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RABALALC

CONDICIONES ESPECIALES (*)

76.02.0.02
76.02.0.03
76.03.0.59

76.06.0.01

76.07.0.01

76.08.0.9%

78.02.1.01

78.02.3.01

80.02.1.01
80.02.2.01
80.02.3.01

80.06.0.99

B1.04.4.04
£2.01.0.04
83.06.6.01

83.07.1.98

83.G7.8.01

£3.15.0.99

84.41,1.01

84.41.8.99

84.61.1.99

ACCesor
para tuber:
tes, mangui

Estrudct

nic

Barras v de plowme, para
soldar

Alambres de plomo aleado, para so
dar

Barras y varillas, de =s5tant

Ferfiles de estano

Zlembres de sstufio aleado, para sel
dar
Otreze manuiacturas de estano alea-

do, excento empaguetaduras
R&gulos de antimonio
Palas

Estatuillas demis objetos para el

adorno de interiores de metales co
nunes

=

sc en alumbrade pd
lampisteria,

la posicibn

comunes, Con
y fundente.pa

MZquinas de coser de uso doméstico

(*) La apertura de mercados prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustaré
a las condiciones escahlecidas en el Acuerdo de Cartagena.

i
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NABALALC PRODUCTO CONDICIORES ESPECIALES (%)

85.01.4.02

11
Ln
o
-4
£~
o
[ %]

85.19.1.01
85.19.1.99
85,19.2.01
85.19,.2.03
85.19.2.04
85.16.2.05
85.19.2.07
85,19.8.01

B5.23.5.99

87.01.92.01

87.01.9.99

87.10.0.01

B7.12.9.99

94.01.1.02

94.03.1.02
94,03.8.02

98.02.1.01

in
4/}
s
g
[
(v
-
]
Oy
-
3]

Transformadores de w
100 kVa

Transformadoras de mis de 100 has
ta 1.000 Lva

Transformadores de mis 4
ta 10.000 kva

U

1.000 has

Relég té&rmicos hesra 1.000 voltios

[t

Los demBs relB
Tomas de corriente

Conmutadores

Interruptores hasta 1.000 volrios

Seccisnadores hasta 1.000 volcics

~
[
3})
<
14
ur

magnéticas guardamoror

FPartes vy piezas para esparatos y ma
terial de corte, seccionamiento,
proteccidn, empalme vy conexidn

Los demis cables eléctricos aisla
dos de {(cobre ¢ de aluminio)

Tractores forestales tipo articula
do, con traccidn en las custro rue
das, de llantas iguales

Los demds tractores

Bicicletas

Partes v piezas para bicicletas
Sillas y asientos, de madera
Muebies de madera

Partes y pieczas para muebles dc ma
dera

Cierres de cremallera

{*) La azperturz de mercados prevista en el presente Acuerdo Regicnal se zjustari
a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.
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PRODUCTOS OTORGADOS POR 1,05 ESTADOS UNIDOS MEXYICANGS
NABALALC PRODUCTO
15.07.2.01 Aceite de soya, purificado o refinado
15.07.2.02 Aceite de semilla de algoddn, purificade o refinado
20.01.1.99 Pepinos conservados en vinagre con o sin sal
20.05,2.01 Mermeladas de fresa, frutilla, anand {piia, abacaxi), papaya, na
Tanja
20.06.1.01 Conservas de anand (pina, abacaxi) al natural

20.06.1.08
20.06.1.10
20.06.1.99
20.06.2.01
20.06.2.10
20.07.1.01
20.07.1.99
21.07.0.03
22,03.0.01
22.09.2.03
23.04.0.99
28,11.0.01
47.01.9,01
53.11.0.02
58.01.0.01

60.05.0.99

64.05.0.01
64.05.0.01

80.02.1.01
80.02.2.01
82.01.0.04

gml

Conservas de mango, al natural

Conservas de papaya tropical, al natural

Las demds conservas de frutas tropicales {(guapuri, guayaba)
Conservas de anand (pina, abacaxi) en almibar

Conservas de papaya tropical, en almibar

Jugos de anand (pina, abacaxi)

Los demds jugos de frutas tropicales, sin mezclar (toronja, pomele)
Palmitos preparados o conservados en cualquier envase
Cerveza

Aguardientes de cana (ron y similares)

Torta de soya y torta de algodén

Trigxido de arsénico

Pasta de papel en base a linters de algoddn

Tejidos de pelos finos (alpaea o llama)

Alfombras y tapices de punto anudados o enrollados, de lana o de
pelos finos, de alpaca o de ilama

Ponchos (ruanas), chompas, sacos, sweaters y abrigos de pelos £
nos de alpaca o llama

Plantillas para calzado, de espuma de PVC reforzada con tejidos

Otras partes componentes de calzados {cuello para calzade) de es
puma de materias plésticas

Barras de estano
Perfiles de estano

Palas

i/
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PRODUCTOS OTORCGADOS PGR LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES

18.04.0.01 Manteca de cacao, incluidalagrasa y
el aceite de cacao

18.05.0.01 Cacao en polvo, sin agzucarar

22.03.0.01 Cervezas

22.09.2.02 Aguardientes de uva (pisco y simila
res)

22.09.2.06 Vodka

22,09.2.99 " Whisky

25.01.0.01 Sal gema, sal de salina y sal de mesa
en bruto o granel

28.11.0.01 Anhidrido arsenioso (tridxido de ar
sénico,6xidoarsenioso,arsénicoblqg
co)

53.11.0.02 Tejidos de pelos finos: de alpaca o i
da llama

58.01.0.01 Alfombras y tapices de punto anudado
o enrcllado, de lana o pelos finos
(alpaca ¢ 1lama)

59.08.0.99 Tejidos impregnados con bafics o recu
biertos con materias plasticas (cue
rina o simil cuero)

60.05.0.02 Penchos (ruanas), chompas, sacos, sweat
ers y abrigos de lana

60.05.0.,99 Ponchos (ruanas), chompas,sacos,sweq&
ers y abrigos de pelos finos (alpaca
o llama)

70.05.9.01 Vidrios para ventanas con espesor has
ta de 10 mm. inclusive

73.23.0.99 Envases de hojalata

78.02.1.01 Barras y varillas de plomo, para sol
dar

78.02.3,01 Alambres de plomo aleade para sol-
dar

80.02.3.01 Alambres de estafio aleado, para sol
dar

80.06.0.99 Otras manufacturas de estafio aleado,
excepto empaquetaduras

82,01.0.04 Palas

me

1
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NABALALC

PRODUCTO

CONDICLONES ESPECIALES

83.06.0.01

83.15.0.99

84.41.8.99

85.19.1.01
85.19.2.04
85.,19.2,07
85.19.8.01

98.02.1.01

me

Estatuillas y demis objetos para el
adorno de interiores de metales comu
nes

Alambres de metales comunes, con re
lleno de decapante y fundente, para
soldar

Partes y piezas para miquinas de co
ser, excepto las de madera

Relés té&rmicos hasta 1,000 veoltios
Interruptores hasta 1.000 voltios
Llaves magnéticas guardamotor

Partes y piezas para aparatos y mate
rial de corte, seccionamiento,protec
¢idn, empalme y conexién

Cierres de cremalleras

//
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PRODUCTOS OTORGADOS POR LA REPUBLICA DEL PERU
NABALAILC PRODUCTO "CONDICIONES ESPECIALES (%)
15.07.2.01 Aceite de soya, purificado o refi
nado
15.07.2.02 Aceite de semillas de algoddn, pu
rificado o refinado
17.01,1.03 Azicares de cafla, en estado sdlido,

17.01.2.02

18.04.0.01

18.05.0.01

20.01.1.99

20.02.1.03

20.06.1.01

20,06.1.08
20.06.1.10

20.06.1.89

20.06.2,01

20.06,2.10

20.07.1.01

20.07.1.99

21.07.0.03

con 85 por ciento a 97 por ciento
de sacarosa (raw sugar standard)

Azlcares de cafla, con mis de 97 por
ciento de sacarcsa

Manteca de cacac, incluida
s5a y el aceite de cacao

la gra

Cacao en polvo, sin azucarar

Pepinos conservados en vinagre,con
0 sin sal, en recipientes herméti-
camenta cerrados

Arvejas conservadas sin vinagre ni
dcido acético, en recipientes her-
méticamente cerrados

Mermeladas de: fresa, frutilla,aqg
nd (pifia, azucardn, abacaxi) papa
va, naranja

Conservas de anani (pifa, azucardn,
abzcaxi), al natural

Conservas de mangos, al natural
Conservas de papava tropical, al na
tural

Las dem8s conservas de frutas tro
picales, al natural: guapurd, gua
vaba

Conservas de ananad (pifia,azucardn,
abacaxi), en almibar

Conservas de papava tropical, en al
mibar .
Jugos de ananid (pifia,azucarén, aba
caxi)

Los demds jugos de frutas tropica

les, sin mezclar: toronja, pomelo,
papava tropical

Pzlmitos, preparados o conservados,
en cualquier envase

(*) La apertura de mercadc prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustzri
a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena,

[l
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NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (%)
22.03.0.01 Cervezas

22.08.0.01

23.04.0.99
25,01.0.01

28.11.0.0%
2B.2£.3.03

39.07.0.01
44.07.0.01

44,13.2.01

44,13.2.99
44,14.1.99

Alcohol etilico sin desnaturalizar
de graduacidn igual o superior a
80 grades

Aguardientes de uva (pisco y simi
lares)

Aguardientes de cana (ron y simila
res)

Vodka
Whisky
Torta de soya v rerta de algodén

Sal gema, sal de salina y sal de
mesa

Anhidrido arsenioso (tridxidode ar
sénico, &xido arsenioso, arsénico
blanco}

Tridxido de antimonio
Tubos de cleorurede polivinile (PVC)

Traviesas (durmientes) de mpadera
para vias férreas '

Parquets para pisos, sin ensamblar
{de maderas no coniferas)

Madera machihembrada

Maderas simplemente aserradas lon
gitudinalmente, cortadas o desenro
l1ladas, con espesor igual o infe
rior a 5 mm. excepto de pina

Chapas v Jaminas de madera, edcep-
te de pino

Madera chapada o contrachapada, in
cluso terciada, excepto de pino

lLas demis maderas llamadas wmejora-
das, en tablercs, planchas,bloques
y an&logos

Listenes v mclduras de madera para
muebles, marcos, decorados interio
res, conducciones eléciricas y ané
logos

Mesaicos para pisos

(*) La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustarad
a las condicivnes establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

i
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NABALAIC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (*)

44.23.0.03 Puertas, ventanas y marcos, de ma
dera

44.23,0.04 Casas completas prefabricadas, de
madera

47.01.9.01 Pasta de papel, en base a linters
de algoddn

53.11.0.02 Tejidos de pelos finos: de alpaca
o de llama

55,05.0.01 Hilados de algoddn sin acondicionar
para la venta sl per menor, sin
blanquear ni mercerizar, que midan
en hilados sencillos hasta 80.000
meLros por kg.

55.05.0.99 Los demas hilados de algodfn sin
acondicionar para la venta al por
menor, hasta 80.000 metros por kg.

55.06.0.01 Hilados de algoddn acondicionados
para la venta al por menor

55.09.0.01 Tejides crudes de algodén

55.09.0.99 Los demé@s tejidos de algodén

58.01,0.01 Alfombras y tapices de punto anuda
do o enrollado, de lana o de pelos
finos (alpaca o llama)

59.08.0.93 Tejidos impregnados con bafios o re
cubiertos con materias plasticas
{cuerina o simil cuera)

60.05.6.02 Fonchos (ruanas), chompas, 5aces,
sweaters y abrigos de lana

60.05.0.99 Ponchos {ruznas), chompas, sacos,
sweaters y abrigos de pelos fines
{(alpaca o llama)

£65.05.0.01 Plantillas pars calzados, de espu
ma de PVC reforzada con tejidos

£..05.0.01 Cuelles paras calzado, de espuma de
materias plésticas

70.05.9.01 Vidrics con &spesor hasra 10mm. in
clusive

73.23.06.99 Envases de hojalata

73.29.0.01 Cadenas para transmisidn

73.29.0.99 Las demis cadenas

76.02.0.01

{(*) La apertura de mercado

Barras de aluminio

revista en el presente Acuerdo Regicnal se aiustari

™
r
a las condiciones estabiecidas en el Acuerdoe de Cartegena.

gzl



ra usc domé&stico, incluso llaves de
paso (globo 1/2™)

- - 07

// "

NABALALC PRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (¥*)

76.02.0.02 Perfiles de aluminio

76.02.G6.03 Alawbres de aluminio

76.03.0.96 Tiras de aluminio de espesor supe
rior a 0,20 mm.

76.06.0.01 Tubos {incluidos sus desbastes) ¥y
barras huecas, de aluminio

76.07.0.01 Accesorios ("Fittings") de aluminio
para tuberias (empalmes, codos,jun
tas, manguitos, bridas)

76,08.0.99 Estructuras y sus partes, de alumi
nic

78.02.1.01 Barras y varillas de plomo, para
soldar

78.02.3.01 Alambres de plomo aleado, para sol
dar

80.02.1.01 Barras v varillas, de estafio

80.02.2.01 Perfiles de estafio

B(.02.3.01 Alambres de estano aleado, para sol
dar

B80.06.0.99 Otras manufacturas de estafio alea-
do, excepto empaquetaduras

81.04.4.04 Régulos de antimonio

82.01.0.04 Palas

83.06.0.01 Estatuillas y dem3s objetos para el
adorno de interiores de metales co
munes

- 83.07.1.95 Luminarias para usc en alumbrado pi

blico v articulos de lampisteria,
de metales comunes

83.07.8.01 Partes y piezas para la posicidn
83.07.1.99

83.15.0.99 Alambres de metales comunes, con
rellenc de decapante y fundente,pa
ra scldar

B4.41.1.01 Mzquinas de coser de uso doméstico

B4.41.8.00 Partes y piezas para maquinasde co
Ser

84.61.1.99 Los dem3s articulos de griferia pa

(*) La apertura de mercados prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustara
a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

t
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NABALALC PRODULCTO CONDICIONES ESPECIALES (*)
85.01.4.02. Transformadores de mis de 10 hasta
100 kva
85.01.4.03 Transformadores de wmis de 100 has

85.01.4.04

85.19.1,01
85.19.1.99
85.19.2.01
85.19.2.03
85,19.2.04
85.19.2.05
85.19.2.07
£85.19.8.01

85.23.%.99

87.01.9.01

87.01.9.99
87.10.0.01
87.12.9.99
94.01.1,02
94.03.1.02
94,03.8.02

G8,02.1.01

ta 1.000 kva

Transformadores de mis de 1.000 has
ta 10.000 kva

Relés térmicos hasta 1.000 voltios
Los demdis relés
Tomas de corriente

Conmutadores

Interrvuptores hasta 1.000 voltios

Seccionaderes hasta 1.000 voltios
Llaves magnéticas guardamotor

Partes y piezas para aparatos y ma
terial de corte, seccionamiento,
proteccidn, empalme y conexidn

Los dem&s cables eléctricos
dos de {cobre o de aluminio)

aisla

Tractores forestales tipo articula
do, con traccidn en las cuatro rue
das, de llantas iguales

Los dem@s tractores

Biciecletas

Partes y piezas para bicicletas
S5illas y asientos, de madera
Muebles de madera

Partes y piezas para muebles de ma
dera

Cierres de cremsllera

(#) La apertura de mercados previstsz en el presente Acuerdo Regional se ajustara
a las condiciones establecidas en el Acuverdo de Cartagena.

gml
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PRODUCTOS OTORGADOS POR LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

NABALALC

PRODUCTOC

CONDICIONES ESPECTIALES

18.04.0.01
21.07.06.03

25.01.0.01

28,11.0.01

47.01.9.01
76.,06.0.01

76.07.0.01

84.41.8.99

gml

Manteca de cacao

Palmitos preparados o conservados,
acondicionados en recipientes her
méticamente cerrados para consumo
directo

Sal gema y de salinas, en bruto, a
granel

Anhidrido arsenioso {tridxidode ar
sénico, Oxido arsenioso, arsénico
blanco)}

Pasta de papel a base de 1linters
de algoddn

Tubos de aluminio de mas de 5 pul
gadas de di@metro

Accesorios (fittings) de aluminio
para tuberias (empalmes), codos,
juntas, bridas, de mis de 10 pul
gadas

Partes y plezas para méquinas de
coser de uso dom@stico

Cupo: 100,000 dbélares ano
Cupo: 75.000 délares afio

/1
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PRODUCTOS OTORGADOS POR LA REPUBLICA DE VENEZUELA

NABALALC

PRODUCTO

CONDICIONES ESPECIALES (*)

15.07.2.01

15.067.2.02

17.01.1.03

17.01.2.02

18.04.0.01

18.05.0.01-

20.01.1.99
20.02.1.03
20.05.2,01

20.06.1.01

20.06.1.08
20,06.1.10

20.06.1.99

20.06.2.01 .

20,06.2.10

20.07.1.01

20.07.1.99

21,07.0.03

Aceite de seova, purificade o refi
nade

Aceite de semillas de algoddn, pu
rificado o refinado

AzGcares de cafia, en estado sdlido,
con 85 por ciento a 97 por ciento
de sacarosa (raw sugar standard)

Azicares de cafia, con mis de 97 por
ciento de sacarcsa

Mznteca de cacac, incluida la gra
sa y el aceite de cacao

Cacazo en polvo, sin zzucarar

Pepinos conservados en vinagre,con
0 sin sal, en recipientes herméti-
camente cerrados

Arvejas conservadas sin vinagre ni
acide acético, en recipientes her-
méticamente cerrados

Mermeladas de: fresa, frutilla;aqg
nd {(pifia, azucardm, abacaxi) papa
ya, naranja

Conservas de anani (pifia, azucardn,
abacaxi), al natural

Conservas de mangos, al natural

Consarvas de papaya tropical, al na
tural

Las dem&s conservas de frutas tro
picales, al natural: guapuri, gua
vaba

Conservas de anani (pifia,azucardn,
abacaxi), en almibar

Conservas de papaya tropical, en al
mibar ;

Jugos de anand (piha,azucardn, aba
caxi)

Los demfs jugos de frutas tropica
les, sin mezclar: toronja, pomelo,
papaya tropical ‘

Palmitos, preparados o conservados,
en cualguier envase

(*) La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Regional se ajustara
a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.

Il
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NABALALC PRCODUCTO CONDICIONES ESPECIALES (*)
22.03.0.01 Cerveras
22,08.0.01 Alcohol erilice gin desnaturalizar

de graduacibn igual o superior a

8C grados
22.09.2.02 Aguardientes de uva (pisco y simi

lares)
22.05.2.063 Aruardientes de cana (ron vy simila

22.09.2.06
22.09.2.99
23.04.0.99
25.01.0.01

25.11.0.01
28.28.3.03

3%.07.0.01
44.07.0.01

44.13,2.01

44,13.2.99
4£4,14,1,99

44.14.2,99
44.15.0.99

44.17.0.99

44.19.0.01

44,23,0.01

(*) La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Regional se

res)

Vodka

Whisky

Torta de sova y torta de slgodén
Sal gema, sal de salina y sal de
mesa

Anhidrido arseniosc (tridxidode ar
sénico, 6xido arsenicso, arsénico
blanco)

Tridxido de antimonio
Tubos de clorurode polivinile (PVC)

Traviesas (durmientes) de madera
para vias férreas

Parquets para pisos, sin ensamblar
(de maderas no coniferas)

Madera machihembrada

Maderas simplemente aserradas lom
gitudinalmente, cortadas o desenro
lladas, con espasor igual o infe
rior a 5 mm. excepto de pino

Chapas v ldminas de madersa, excep-
to de pino

Madera chapada o contrachapada, in
cluso terciada, excepto de pino

lazs demds maderas llamadas mejora-
das, en tableros, planchas,bloques
y an@logos

Listones v molduras de madera para
muebles, marcos, decoradeos interio
res, conducciones eléctricas y and
loges

Mosaicos para pisos

ajustara

a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Czrragena.
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NABATLALC PRODUCTO CONDICIONRES ESPECIALES (*)
44.23.0.03 Puartas, wvenianss vy marcos, de ma

44.23.0.04

47.01.9.01

L3.11.0,02

.C0.0%

Ln
w
o
(W]

.0.99

in
e
]
e

55.06.0.01

55.09.0.01
55.09.0.59
58.01.0.01

59.08.

-
Y
o

60.05.0.02

60.05.0.8¢

64.05.0.01

76.05.9.01

.23.0.9¢9

.29.0.49
76.02.0.01

{*)} La apertura de mercado prevista en el presente Acuerdo Regional se

dera

Casas completas prefabricadas, de
madera

en bace a linters

14
[
w

Pasta de pap
de algoddn

Hilados de algoddn sin atondicionar
para la venta al por menor, &in
blanquear ni mercerizar, que midan
en hilades sencillos hasta 80,000
metruvs por kg.

-

Los demds hilados de aigoddn sin
acondicionar para la venta al por
menor, hastz 80.000 metros por kg.

Hilados de algeddn acondicicnades
para la venta al por menocr

31
Tejides crudos de algoddn
Los demds teiides de algoddn

Alfombras y tapices de punto anuda
do o enroliado, de lana o de pelos
finos {(zlpaca o 1llama)

Tejides impregnados con balies o Te
cubiertos con materias pléasticas
{cuerina o simil cuero)

Ponches (ruanas), chompas, sacos,
swearars y abriges de lana
Ponches (ruanas), chompas, SECOS,

sweaters y abrigos de peles finos
(alpaca o llama)

Plantillas para celzades, de €spu
mz de PVC rei con tejidos

=
Cuglles para calzado, de espuma de
materias plisticas

Vidrics con espeszor hasta 10am. in
clusive

Envases de hojalata
Cadenas para transmisgibn
lLas demds cadenas

Barras de aluminio

[

ajustard

a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.
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NABALALC FRODUCTO CONDICIONES ESPECIALES ()
76.02.0.02 Perfiles de aluminio
76.02.0.03 Alambyes de zluminio
76.03.0.99 Tiras de aluminic de espeser supe

rior a 0,20 mm.
76.06.0.01 Tubos {incluidos sus desbastes} vy

76.02.3.01

E0.02.1.01
B83.02.2.01

80.02.3.01

£0.06.0.89

il

oo
£
I~
b

[oa3
I~
-
._..._J
oo =
0
Lt et

894.,61.1.99

(*) La apertura de mercados prevista en el presente Acuerdo Regionsl se

karras huecas, de aluminio

Accesorics ("Fittings') de aluminio
para tuberias (empalmes, codos,jun
tas, manguitos, bridas)

Estructuras y sus partes, de alumi
nio

Barras v variilsuss ce plone, para
soldar

Alambres de plome zleado, para sol
dar

BEarras vy variilas, de estano

Otras manufacturas de estafc alea-
do, excepto empaquetaduras

Régulos de antimonio
Palas

Estaruillas y demi&s objetos para el
adornc de interiores de metales co
munes

Luminarias parz use en alusbrado pl
biico v articulos de lampisteria,
de merales comunes

Alambres de metales comun€s, con
rellenc de decapante y fundente,pa

o
PR
L3
c
[WR
por
{u
[¥2]
[w W
a
"
o
w
o
=
Q.
o
[
ki)
8]
[
o
£
i
=t
=
I
2

Partes y piezas para maquinasde co
seT
Log denfe articulos de griferia pa

ra uso domé&stico, inclusc llaves de
paso (globo 1/2")

3y
L
[
in
P
fix
~
an

a las condiciones establecidas en el Acuerdo de Cartagena.
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NABALALC PRODUCTO COKDICIONES ESPECIALES (*)

85.01.4.02 Transformadores de més de 10 hasta
100 kVa

85.01.4.03 Transformadores de mids de 100 has
ta 1.000 kVa

B5.01.4.04 Transformadores de wmis de 1.000 haz
ta 10.000 kVA

85.19.1.01 Relés té&rmicos hasta 1.000 voltics

85.19.1.99 Los demds relés

85.19.2.01 Tomas de corriente

85.19.2.03 Conmutadores

£5.19.2.04 Interruptores hasta 1.000 volvios

£5.19.2.05 Seccionadores hasta 1,000 veltios

85.19.2.07 Liaves magnéticas guardamotor

83.19.8.01 Partes v pilezas para aparatos y ma
terial de <corte, seccicnamiento,
proteccidn, empalme v conexidn

85.23.9.9% Los demis cables eléctricos &isla
dos de (cobre o de aluminio)

£7.01.5.01 Tracitores forsstales tipo arcicula
do, con traccidn en las cuatro rug
das, de llantas iguales

87.01.9.99 Los demds tractores

87.10.0.01 Bicicletas

87.12.9.9% Partes y piezas para bicicletas

94,01.1.02 Sillas vy asientos, de madera

94.03.1.02 Muebles de madera

§4.03.8,02 Partes vy piezas para muebles de ma
dera

§8.02.1,01 Cierres de cremallera

(*) La apertura de mercados prevista en el presente Acuerdo Repional se sjustard
P E

gml

a las condicicnes establecidas en el Acuerde de Cartagena.
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ANEXO0 II1

REGIMEN DE ORIGEN
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CAPITULO I

Calificacidn de origen

PRIMERO.~ Son originarios de Bolivia los productos elaborados integramente
en su territorio, cuando en su elaboracién se utilicen exclusivamente materiales
originarios de los paises miembros.

SEGUNDO.~ Son originarios de Bolivia, por el sclo hecho de ser producidos
en su territorio, los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la
NABALALC ¢ de la Nomenclatura que adopte en el future la Asociacién que se indi
can en el Apéndice 1 de este Anexo.

Se considerardn como “producidos" en el territorio de Bolivia :

a) Los productos de los reinos mineral, vegetal y animal, incluyendo los de 1a
caza y la pesca, extraidos, cosechados o recolectados, nacidos y criadosen su
territorio o en sus aguas territoriales; y

b) Los productos del mar, extraidos fuera de sus aguas territoriales por barcos
de su bandera o arrendados por empresas establecidas en su territorio,

TERCERO.- Los productos en cuya elaboracién se utilicen materiales que no
seéan originarios de los paises miembros, tambi&n son considerados originarics de
Bolivia, cuando resulten de un proceso de transformacidn realizado en su terti
torio, que les confiera una nueva individualidad, caracterizada por el hecho de
estar clasificados en la NABALALC o en la Nomenclatura que adopte en el futuro la
Asociacidn, en posicidn diferente a la de dichos materiales.

CUARTO.~ Los productos gque resulten de operaciones de montaje o ensamble,
realizadas en el territorio de Bolivia serdn considerados originarios cuando el
valor CIF puerto de destino o CIF puerto maritimo de los materiales no origina
rios de los paises miembros, no exceda del 50 por ciento del valor FOB de dichos
productos,.

QUINTO.- Son originariocs de Bolivia los productos que cumplan los requisi
tos especificos establecidos en el Apéndice 2 de este Anexo, y que fueron objeto
de decisiones del Comicé Ejecutivo Permanente de la ALALC, asi como los que po
seen 1os requisitos que sean convenidos entre algin o algunos paises signatarios
con Bolivia, y que se recogen en el Apéndice 3.

SEXTO.~ Una vez que entre en vigor el presente Acuerdo, algunc o algunos de
los paises signatarios, podrin convenir con Bolivia, el establecimiento o la re
visidn de requisitos especificos de origen basados en criterios establecidos en
tre los mismos que deberdn tenerse em cuenta para que un producto sea originario
de dicho pais. Dichos requisitos se incorporarén al presente Anexo.

SEPTIMO.~ En el establecimiento de los requisitos especificos de origen a que
se refiere el articule sexto, los paises signatarios tomardn en cuenta, indivi-
dual o conjuntamente, entre otros, los siguientes elementos:

I. Materiales empleados en la produccidn,
a} Materias primas:

i) Materias primas preponderantes o que confieran al producto su carac
teristica esencial; y ‘ '

i
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11) Materias primas principales
b) Partes o piezas:

i) Partes o piezas que confieran al producto su caracteristica esen
cial;

1i) Partes o piezas principales; y

ii1) Porcentaje de las partes o pilezas en relacidn al peso total.
I1. Proceso de transformacibn o elaboracion realizado.

I11I. Proporcidn mdxima del valor de los materiales importados desde paisesno miem
bros en relacidn con el valor total del producto que resulte del procedimien
to de valoracifn convenide en cada caso. Al aplicarse este procedimiente, se
considerardn también originarios de los paises miembros, la energiayel com
bustible utilizados en el proceso de produccibn, asi como la depreciacidn v
el mantenimiento de las instalaciones y equipos.

DCTAVO.~ Los requisitos de origen deberdn ser establecidos demanera compati
ble con las condiciones de produccién prevalecientes en los paises miembros, prg
curando, siempre que existan condiciones normales de abastecimiento y comercialil
zacifn, la maxima utilizacidn de factores y orres elementos producides en los paf
ses miembros y tomando en censideracidn el grado de sustitucidnde importacibn al
canzade por los productores.

Esta disposicifn no podrd ser utilizada para fijar requisitos que impliquen
la imposicidn de materiales y otros insumos de los paises miembros cuande a Jui
cio de los mismos, &stos no cumplan condiciones adecuadas de abastecimiento, ca
lidad vy precio.

NOVENQ.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen establz
cidos en este Acuerdo, los materiales y otros insumos originarios del terrirorio
de cualquier pais miembro e incorporados en otro pais miembro a la produccidn de
determinado producto, seridn considerados como producidos en el territorio de es
te Olcimo.

DECIMO.~ No son originarios de Bolivia los productos que resulten de opera
ciones o procesos efectuados en su territorio por los cuales adquieran la forma
final en que seradn comercializados, cuando en dichos procesos se utilicen exclu-
sivamente materiales e insumos no originarios de los paises miembros y consistan
solamente en montajes o ensambles, fraccionamiento en lotes o volimenes, selec—
cidn, clasificacidén, marcacidn, composicién de surtidos de mercancias uotras ope
raciones ¢ procesos equivalentes,

DECIMOPRIMERO.~ Se entendera gue la expresion "mateviales" comprende las ma
terias primas, productos intermedios y las partes o piezas utilizadas en la pro
duccion de las mercancias. -

DECIMOSEGUNDO.- Los requisitos especificos prevaleceran sobre las nmormas ge
nerales establecidas en este Anexo.

CAPITULO 11

Declaracion v certificacion

DECIMOTERCERO.- Para que la importacion de los productos incorporades a la
nomina de apeértura de mercados pueda beneficiarse de la eliminacion de gravamencs
y restricciones otorgada por los palses signatarios, en la documentacidn corres
pondiente a las exportaciones de dichos productos deberd constar una declaracion

/!



v certificacidn que acredite
cidos conforme a2l presenta

oz de origen estable

DECIMOCUARTO.~ La dac
expedida por 21 productor
una reparticidn oficial o enui
juridica, que funciona con

gl articulo precedente serd
mercanciay certificada por
de Bolivia con personeria

DECTMOQUINTO.~ & lo

S
anterior, se utilizari el :1po qUQ

DECIMOSEXTO.~ Antes de treinta dias, Bolivia enviard a la Secretaria Gene

ral la relacidn de las entidades vy reparticionss habilitadas para expedir la cer
tificacidn a que se refisven los arcticulos decimotercero v deecimocuarto. Dichas
entidades y reparticiones serdn registrad Secretaria, la que remitird a

d a
los paises signatariocs una relacidn complets de las mismas,

Al habilitar entidades ; Bolivia procurari que se trate de orga
nismos preexistentes a la entr en wvigor del presents Acusrdo y actfien con iy
risdiccidn nacional, pudi ; v 20 otras entidadas reglonales
o locales, cuando asi corraspond por la va
racidad de las certificaciones qua

Conga

\’ ‘) ,,{ kl CA

DECIMOSEPTIMO. - Cualqguier
vegistro, entrard en vigor 30 :
comunicado a los paises signatarios.

18n que Bolivia desee introducir en diche
wés de gue la Secrecaria General la hava

DECTHOCTAVO.~ Cuando un pais sig:
habilitada esti violande lzs normas o
card el hecho al paisg expovrador,

que una entidad o reparticidn
vigan establecidos,  comuni

1]
fa]

De nc¢ adoptarse medidas para ool ests situacidn, y en casc de reiterar
se las violaciones, el pais signatarie gue sz considere afectado, previa comuni
cacidn al Comité acompafada de las informaciones vy la documentacidn percinentes,
tendrd derecho, despugs de tran:rbrrid“s treinta dias de la fecha en que el Comi
té se hava notificado de esta declisidn, de no aceptar para sus importaciones los
certificados de origen supe dllﬁs por la mencicnada entidad.

b3

DECIMONOVENO.~ Lo establecide en los articulos precedent
cacidn de las dispesiciones nres pava cualquisr pais sl
con las visas consulares.

s no excluve la apli
tario en relacidn

VIGESTIMO.- En cazo de duda acarce
o presuncidn de incumplimiento da
sente Acuerdo, el pais signataric
tacidén de la mercancia de quz se
bas adicicnales gue correspondan,
terés fiscal,

sufznticided de las cevivi{icaciones

iwisicos de origen establecidos en el pre
veador no detendrd el tramite de la impor
perc podrd, ademis de solicitar las prue
r el afianzamientc que garantice el in

sy

1
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. VIGESIMOPRIMERO.- Las pruebas adicionales que fueren requeridas cuando se
produzecan las situaciones mencionadas en el articulo anterior, serdn proporcio
nadas a través de la autoridad competente de Beolivia, la cual remitird las infer
maciones que resulten de las verificaciones que realice. Estas informaciones ten
dran caridcter confidencial.

VIGESIMOSEGUNDO.- Cuando se produzcan diferencias provenientes de certifica
ciones insatisfactorias, a juicio de z!;Gn pais signatario, éste comunicard el he
cho al Comité,

VIGESIMOTERCERO.— Las normas del presente Anexo prevalecerin sobre el régi
men general de origen que eventualmente se adopte por la Asociacidn.

VIGESIMOCUARTO (Transitoric).-Hasta tanto se dé cumplimiento a lo dispuesto
en el articulo decimosexto del presente Anexo, la expedicidn de certificados de
origen continuari realizdndose a través de las entidades y reparticiones auterl
zadas en el régimen de la Asociacidn Latinoamericana de Libre Comercio,

VIGESIMOQUINTO (Transitorio).- Los paises miembros revisaran, dentro de un
plazo maximo de dieciocho meses, las disposiciones relativas al régimen de origen

contenidas en el presente Anexo, con la finalidad de introducirle los ajustes que
estimen convenientes como resultado de la experiencia recogida en su aplicacidn.

/1l
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APENDICE 1

CAPITULOS 0 POSICIONES QUE COMPRENDEN LOS PRODUCTOS

ORIGINARIOS DE BOLIVIA POR EL S0OLO HECHO DE SER

PRODUCIPOS ER SU TERRITORIC (ARTICULO SEGUNDO)

/1



- 41 - éif

//

NABALALC PRODUCTO

17.01.1.03 Azificares de cafia, en estado s6lido, con 85 a 97 por ciento de saca
rosa

17.01.2.02 Aziicares de cafa, con m&s de 97 por ciente de sacarosa

23.04.0.99 Tortas de algodén

25.01.0.01 S8al gema, sal de salina y sal de mesa

40.01.3.01 Balata

55.02.0.02 Linters de algodén

me
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APENDICE 2

PRODUCTOS CON REQUISITOS .ESPECIFICOS DE ORIGEN

ADOPTADOS POR DECISIONES DE LA ASOCIACION LATI
NOAMERICANA DE LIBRE COMERCIO (ARTICULO QUINTO)

/!
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NABALALC

PRODUCTO

REQUISITO ESPECIFICO

15.07.2.02

15.67.2.11

15.07.2.99

18.04,0.01

18.05.0.01

20.01.1.99

20.02.1.03

20.05.2.01

20,06.1.01

20.06.1.08

20.06.1,10

20.06.1.99

20.06.2.01

20.06.2.10

20.07.1.01

20.07.1.99

21,07.0.03

22.05.2.02

22,09.2.03

me

Aceite de semillade algodén pu
rificado o refinado

Aceite de coco purificado o re
finado

"Ex" Aceite de ajonjoli purifi
cado o refinado

Manteca de cacao, incluida 1a
grasa y el aceite de cacao

Cacao en polvo, =sin agucarar

Pepinos conservados en vinagre
con o sin sal. No acondiciona
dos para la venta al por menor

Arvejas conservadas sin vinagre
ni &cido ac&tice, en recipien-
tes herméticamente cerrados

Mermeladas de anani, papaya ¥y
de mango

Conservas de pifia (anand) al na
tural

Conservas de mango al natural

Conservas de papaya tropical al
natural

Otras conservas de frutas tro
picales (guapurid, guayaba)

Conservas de pita {anand) en al
mibar

Conservas de papaya tropical en
almibar

Jugos de pifia

"Ex'" Los demds jugos de fruta,
con excepcidn de las citricas,
sin fermentar y sin adicidn de
alcohol

Palmitos preparados o conserva
dos en cualquier envase

Apuardientes de uva (piscoysi
milares)

Aguardientes de cafa (ron)

Algodén de los paises signata
rios

Coco de los paises signatarios

Ajonjoli de los paises signata
rios

Cacao de los paises signatarios

Cacao de los paises signatarios

Pepinos de los paises signata
rios

Arvejas de los paises signata
rios

Frutas frescas y azicar de los
paises signatarios

Frutas frescas y azilcar de los
paises signatarios

Frutas frescas ¥y azicar de los
paises signatarios

Frutas frescas y azidcar de los
paises signatarios

Frutas frescas y azlicar de los
palses signatarios

Frutas frescas y az@icar de los
palses signatarios

Frutas frescas y azlcar de los
pafszs signatarios

Anand fresco y aziicar de los
paises signatarios

Frutas frescas y azicar de los
paises sipgnatarios

Palmiros de los paises signata
rios

Uva de leos paises signatarios

Cafla de aziicar {(vegetal) de los
paises signatarios

/1
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NABALALC PRODUCTO REQUISITO ESPECIFICO
44.07.0.01 Traviesas (durmientes) de made Madera de los paises signata
ra para vias férreas rios
44.13.2.01 Parquet para pisos sin ensam Madera de los paises signata
blar rios
44,13,2.99 Madera machihembrada Madera de los paises signata
rios
44.14,1.99 L.as dem&s maderas simplemente Madera de los paises signata
aserradas Jlongitudinalmente, rios
cortadas, desenrolladas, con es
pesor igual o inferior a 5 mm.
44,14,2.99 Chapas y l&minas de madera, ex Madera de los paises signata
cepto de pino rios
44,15.0.99 Madera chapada o contrachapada, Madera de los paises signata
incluso terciada rios
44.19.0.01 Listones y molduras de madera Madera de los paises signata
para muebles, marcos, decorados rios
interiores, conducciones elég
tricas y andlogos
44.23.0.01 Parquet parapisos, ensamblados Madera de los paises signata
{mosaicos) rios 7
44.23.0.03 Puertas, ventanas y marcos Madera de los paises signata
rios
44.23.0.04 Casas completas prefabricadas, Madera de los paises signata
de madera rios
1/

me



I

me

- 45 ~

APENDICE 3

PRODUCTOS CON REQUISITOS ESFECIFICOS DE ORIGEN

CONVENIDOS ENTRE ALGUN O ALGUNOS PATISES SIGNA
TARIOS Y BOLIVIA (ARTICULO QUINTQ)

fn
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APENDICE 4

CERTIFICADO DE ORIGEN
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/" CERTIFICADO DE ORIGEN

ASOCIACION LATINOAME RICANA DE iINTEGRACION
ASSOCIACAD LATING-AMERICANA DE INTEGRACAQ

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:
No.DE '\ palaLC DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS-
ORDEN {1)

) DECLARACION DE ORIGEN
DECLARAMOS gue las mercaderias indicadas en el presente formulario, correspondientes a fa Factura Camercial

No. ........ cumplen con [o establecido en las normas de origen del Acuerdo (2} .. .. ... ... L de contormidad
con el siguienie desglose:
e eme
No. de NORMAS (3)
Orden
Fecha . ... ... ... .. .... . ...
Sello y firma responsanle de exportador o productor:

OB SERVACIONE S e e e e e e e e
CERTIFICACION DE ORIGEN
Certifico g veracidad de la presente declaracion, queselio y firmoendaciudadde ... ... ..o oo
BOS e e e e e e e e e e e e e e e s e

Sellp y firma Fintidad Certificadara.

Nots: il &sto o bunow eebis el orden en que se aeividealizan ey mereacerfas comprendidas #n el presente cortificado. En caso de ser insuly
LIERIE: B mdferos Oe Orden, st conuiouad B ndvidusheacidn de las mercaderias en ejemplares suplementarios de este certificado
numersdag urrelalav art e 1.
{21 Espuctticar 5 s [rata du uh Acovrdo de alcanee regional 0 g alcance paroal, indicando nimero de reqstro,
{31 En esta colurndia s identhicard la norma ok ongen con gue cumple cada mercaderia individualizada por s namero de orden.
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La Secretaria Gemeral de la Asociacidn serid depositaria del presente Proto
colo, del cual enviard copia autenticada a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo, en la ciudad de Montevideo, a los treinta dias del mes de abril demil
novecientos ochenta y tres, en un original en los idiomas castellanoy portugués,
siendo ambos textos igualmente vd3lidos,

Por el Gobierno de 1la Repiiblica Argentina:

Rodolfo C., Santos

Por el Gobierno de la Repiiblica de Bolivia:

Orlando Cosio

Por el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil:

Alfredo Teixeira Valladao

Por el Gobierno de la Repiiblica de Colombia:

Jaime Paris Quevedo

Por el Gobierno de 1a Repiiblica de Chile:

Juan Pablo Gonzalez
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Por el Gobierno de la Repiiblica del Ecuador:

fduardo Santos Alvite

por el Gobierno de los Estados Dnidos Mexdicanos:

Andrés Falcdn Mateos

Por el Gobierno de la Repiblica del Paraguay:

Antonio Félix L&pez Acosta

Por el Gobierno de la Repiiblica del Perf:

Tuis Macchiavello Amords

Por el Cobierno de la Repilblica Oriental del Uruguay:

Juan José& Real

Por el Gobierno de la Repiiblica de Venezuela:

Moritz Eiris Villegas
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